eavolutive

trmer







AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Faites fonctionner deux fois la cafetiére
sans café pour rincer le circuit.

PREPARATION DU CAFE

( illustrations de 1 & 10 )

Utilisez uniqguement de I'eau froide. Le
réservoir est amovible et peut se remplir
directement sous le robinet . N'utilisez
pas la verseuse sans son couvercle.

Un systéme de clapet anti-goutte permet
de retirer la verseuse en cours de réali-
sation. La verseuse est équipée d’'une
ceinture anti-choc amovible qui isole
votre plan de travail de la chaleur ; vous
pouvez donc poser la verseuse sur le
plan de travail.

FAIRE DU CAFE IMMEDIATEMENT

m Branchez la cafetiére.

= Appuyez sur (B le voyant de mise en
marche de la cafetiére s’allume.

m A la fin du passage de l'eau, le pla-
teau chauffant maintiendra votre café
chaud durant deux heures, apres
lesquelles la cafetiére s’éteindra
automatiquement.

= Vous pouvez a tout moment inter-

rompre le passage de I'eau ou le
maintien au chaud par un appui
sur (M.

= Pendant le fonctionnement de la cafe-
tiere, il ne vous sera pas possible
d’activer la programmation, ni d’effec-
tuer une mise a I'heure.

REGLAGE DE LHEURE COURANTE

= 4 impulsions sur SELECT, un triangle
apparait en face de ® les heures cli-
gnotent.

m Réglez 'heure désirée par impulsions
ou maintien du bouton H/min.

= 1 impulsion sur SELECT, les minutes
clignotent.

m Réglez les minutes désirées par impul-
sions ou maintien du bouton H/min.

m Validez I'heure courante par 1 appui sur
SELECT.




REGLAGE DE L'HEURE DE PRO -
GRAMMATION

® 2 impulsions sur SELECT, un tri-
angle apparait en face de PROG,
les heures clignotent.

m Réglez I'heure désirée par impul-
sions ou maintien du bouton H/min.

= 1 impulsion sur SELECT, les
minutes clignotent.

m Réglez les minutes désirées par
impulsions ou maintien du bouton
H/min.

m Validez I'heure de programmation
par 3 appuis consécutifs sur
SELECT ( retour a I'heure courante ).

MISE EN PROGRAMMATION DE LA
CAFETIERE A L’HEURE DESIREE

= 1 impulsion sur SELECT : « AUTO »
apparait dans I'écran, la cafetiere
démarrera a I'heure désirée. Le café
sera maintenu au chaud pendant deux
heures grace au plateau chauffant.

= En mode programmation, I'élaboration
et le maintien au chaud peuvent étre
interrompu par un appui sur &

ANNULATION DE LAPROGRAMMATION

= 1 impulsion sur (f AUTO disparait.

Lors des réglages si vous ne prati -
quez pas d'impulsions sur les bou -
tons pendant 30 secondes, le pro -
grammateur revient a l'affichage de
’heure courante .



NETTOYAGE

(illustrations de 11 a 14)

Ne pas nettoyer I'appareil lorsqu'il est
chaud. L'appareil refroidi peut se net-
toyer avec un chiffon humide. Les par-
ties amovibles peuvent étre nettoyées au
lave-vaisselle. La verseuse et sa protec-
tion anti-choc sont compatibles micro-
ondes.

Ne pas immerger la cafetiére.

DETARTRAGE

Détartrez votre cafetiére environ une fois

par mois. Si vous utilisez de la poudre

ou du liquide détartrants vendus dans le
commerce, suivez les instructions du
fabricant.

Pour le vinaigre d'alcool blanc :

- Réalisez un mélange de deux tasses
de vinaigre pour deux tasses d'eau.

- Versez la solution de détartrage froide
dans le réservoir.

- Placez un filtre en papier dans le porte-
filtre.

- Positionnez la verseuse équipée de
son couvercle. Mettez la cafetiére en
marche.

- Arrétez l'appareil a la moitié du passa-
ge et laissez reposer une heure.

- Remettez la cafetiere en route et laissez
passer la solution.

- Aprés un détartrage, faites impérative
ment deux ringages a l'eau claire pour
rincer le circuit. La garantie ne couvre
pas l'entartrage des cafetiéres.
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CONSIGNES DE SECURITE

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez
que la tension de votre installation cor-
respond a la mention gravée sous l'ap-
pareil et que la prise de courant de votre
installation comporte bien la terre.

- Ne pas laisser I'appareil a la portée des
enfants.

- Débranchez I'appareil avant chaque
nettoyage.

- Ne pas laisser pendre le cordon.

- N'utilisez pas I'appareil si la prise, le cor-
don ou l'appareil lui-méme présentent
des signes de détériorations.

- Si le cable d’alimentation est endomma-
gé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son service apres vente ou une person-
ne de qualification similaire afin d’éviter
un danger.

- N'utilisez un prolongateur que si celui-ci
est en parfait état. Ne pas immerger
I'appareil.

- Cet appareil est conforme aux régles
techniques et normes en vigueur.

- L'appareil ne peut étre ouvert sans un
outil spécial. Pour toutes réparations,
s’adresser a un réparateur agrée.

- L'utilisation professionnelle de I'appareil
n’est pas prévue, elle n'engage ni notre
garantie ni notre responsabilité.

- Nous dégageons toute responsabilité en
cas d'utilisation non prévue par la pré-
sente notice.

PREVENTION SEB participe a la Campagne Nationale de Prévention
DES ACCIDENTS des Accidents Domestiques organisée par le Secrétariat
DOMESTIQUES d'Etat chargé de la Consommation.

SEB vous recommande pour votre sécurité :

- de lire attentivement le mode d'emploi avant toute utilisa-
tion de l'appareil et tout particulierement les consignes
de sécurité y figurant.

- d'apprendre aux enfants les dangers et les regles de
sécurité électriques.

- de débrancher et ranger les appareils ménagers apres

Service consommateurs SEB  tjlisation.




